Lanea: Тихая ночь

Сорин начертал маленький глиф предупреждения на тыльной стороне левой кисти Артемуса и еще некоторое время оставался с ним рядом.

– Почему Вы вызвались добровольцем? У нас достаточно не особо занятых Хранителей, чтобы наблюдать за Гарреттом.


Артемус глубоко вздохнул и закрыл глаза, наслаждаясь первым, слегка прохладным воздухом наступающего вечера.


– Чтобы снова выйти наружу. Последние три недели я почти все время занимался записями. Мне нужен свежий воздух.


Солнце уже скрылось за домами и постепенно смеркалось. Ночные смены были всегда напряженными, ведь днем Гарретт обычно спал. Тем не менее, Артемус решился на это. Лето выдалось очень жарким и ночь снаружи без сомненья пойдет ему на пользу.

– В последние дни он вряд ли покидал квартиру, все время читает и пишет. М-да, моя дневная смена была и без того скучной.

Сорин был воином и познакомился с Гарреттом незадолго до того, как тот покинул Хранителей. Всем с трудом свыкались с мыслью, что именно этот строптивый послушник и есть Брат-и-Предатель. Но пророчества были однозначны и потому Хранителям не оставалось ничего другого, как предоставить его собственной судьбе и наблюдать. Наблюдателю же стоило немалых трудов находиться поблизости от Гарретта, но только так они могли узнать, что он делал и где можно его найти. Сорин встал и коротко улыбнулся Артемусу на прощание.

– Тихой ночи, наблюдатель Артемус.


Артемус кивнул с отсутствующим видом и скрестил руки на груди. Сорин исчез в тенях и вскоре наверняка вновь окажется в Обители. Стена, к которой Артемус прижался спиной, еще хранила солнечное тепло, и он погрузился в свои мысли. Чтение и письмо? Артемус, улыбаясь, покачал головой – кто бы мог подумать, что Гарретт станет тратить время на подобные вещи, завоевав себе известную славу в преступном мире. Вообще-то ему надо бы злиться на своего ученика. Годами Атемус пытался привить ему разумное понимание мира, а теперь тот ведет жизнь вора. Но разве мальчик никогда не ставил перед собой высоких целей? Артемус мог еще понять, почему он поначалу держался столь скрытно – потому что опасался, что Хранители не примут его бегство. Но между тем Гарретт знал, что они не собираются убивать его, и все равно…

И все равно он остался тем, кем был всегда. Вором.


Артемус следил за дверь дома, в котором в настоящее время нашел себе пристанище Гарретт. Кроме того, на окне был глиф – противоположность нанесенному на его кисть глифу предупреждения. Рука начнет нагреваться, если Гарретт попытается покинуть дом.

Всегда нужно обращать внимание на то, какие глифы применяются вблизи от него. Гарретт помнил многое из своего обучения, но, к счастью, не очень продвинулся в области сложных глифов. Он бы не сумел распознать даже глиф предупреждения.

Артемус уже собирался присесть на маленькую скамью неподалеку, когда дверь дома отворилась. Еще не совсем стемнело, но для него стало уже ощутимо темно. Да, эта ночь вряд ли будет тихой.

Гарретт, судя по всему, собрался на крупное дело. Он нес свой лук и колчан на плече, а еще большой пустой мешок. Правой рукой он как раз проверил застежку одной из своих поясных сумок. Руки и ноги скрывала легкая кожа, он носил крепкие сапоги. Снаряжение совершенно неподходящее для того, кто собирался пробраться в богатый дом. Вор быстро огляделся и затем пропал в тенях у соседних домов.

Артемус вздохнул и отправился следом. Он учил Гарретта скрытности и уже тогда знал, что парень очень талантлив. А ежедневные тренировки в вылазках за добычей и информацией между тем сделали его практически невидимым. К счастью, Гарретт выбирал себе пристанища и перемещался так, как обучил его когда-то наставник, потому Артемус обычно мог найти его там, где он сам бы спрятался.


Юный вор вел Хранителя безлюдными боковыми переулками к большим восточным воротам. Они были еще открыты. Возможно, из-за этого Гарретт вышел так рано. Проскользнуть через маленький, пускай и открытый даже ночью проход было гораздо труднее. Незамеченными они покинули Город через ворота и некоторое время шли вдоль стены на север. Артемус начал задаваться вопрос, что задумал Гарретт. Между тем последний проблеск света растворился в сумерках, но серп месяца достаточно освещал всю округу, чтобы не потерять вора из вида. Он все время держался близ городской стены, двигаясь по прерывистой узенькой тропинке. Спустя некоторое время он остановился и вынул что-то из своей поясной сумки.

Артемус притаился в кустах, наблюдая за своим учеником. Гарретт достал из сумки пергамент, пытаясь что-то на нем прочесть. Потом опять исчез среди теней в зарослях, тайком (Артемус смог это заметить) вытащил из колчана огненную стрелу и осветил лист. Определенно это была карта или указатель пути, потому что он тут же снова встал и огляделся в поисках чего-то поблизости. Гарретт покинул тропу, уходя все дальше от городской стены.


Артемус шел следом, тихо и осторожно. После нескольких неуверенных шагов Гарретт целеустремленно направился к небольшой группе скал, скрывающейся среди первых деревьев начинающегося здесь леса. Он обогнул камни и вдруг исчез. Артемус медлил один миг, затем бесшумно сам приблизился к скалам. Они образовывали что-то вроде круга, в его середине можно хорошо спрятаться. Он не знал, ждал ли Гарретт здесь кого-то или скрывался по иной причине, и должен был соблюдать осторожность, чтобы не оказаться замеченным. Но его ученик пропал.

 
Артемус нерешительно посмотрел на камни и начал протискиваться сквозь них. Даже если Гарретт собрался побраконьерствовать тут, вряд ли он станет стрелять в своего наставника. Но его не оказалось и в скальном круге, по крайней мере, на поверхности. Перед Хранителем зияла темная дыра, по всей видимости, ведущая в пещеру, находившуюся глубоко под землей. Он немного разозлился сам на себя из-за того что мешкал, теперь Гарретт весьма сильно опережал его. Артемус присел на корточки и попытался ощупью отыскать что-то в кромешной тьме. Пещера оказалась естественного происхождения и, к сожалению, спуск у самого входа очень круто уходил вниз, так что без света невозможно было идти дальше. Артемус начертал маленький светящийся глиф, чтобы не разбиться насмерть и начал спускаться спиной вперед по крутому каменистому откосу.

Гарретту сейчас где-то двадцать один год. Неужели он никогда не повзрослеет? Каким образом он собирался заработать себе на жизнь в этом подземном гроте? Да еще и в таком, где не ощущалось человеческого присутствия? Толстая паутина липла к пальцам и Артемус с раздражением попытался ее стряхнуть. Светящийся глиф качался над его головой. Пока он счищал о камни клейкие нити со своих ладоней, то лишь тогда осознал, насколько толстыми они были. Паук, выпустивший их, должен выглядеть внушительно.

С неприятным чувством Артемус послал глиф света вперед, в надежде понять, что его там ожидает. Он оказался почти в самом конце шахты. Глиф осветил пол пещеры, на котором скопились листва и земля. Артемусу смог бы лучше защитить себя, оказавшись на твердой почве, потому решил преодолеть последний, самый короткий участок спуска. Оказавшись внизу, он создал новый глиф большего размера, чтобы осветить большую пещеру, в которой находился. Оба глифа порхнули в сторону и Артемус содрогнулся.

Он стоял посредине огромного паучьего гнезда. Со свода свисали припасы мерзкой твари. Рядом с собой он различил останки туго обмотанного паутиной волка. От исследования остальных жертв Артемус с легким сердцем отказался. И все же никто из угодивших в ловушку по размеру не равнялся человеку. Это отнюдь не означало, что паук отказался бы от столь щедрого подарка прямо в середине своего гнезда.

Куда же пропал Гарретт?

Очень медленно Артемус начал продвигаться вглубь пещеры, заботливо избегая любых, даже самых тонких нитей паутины. Грот дальше сделался снова узким, а затем, казалось, вообще превратился в щель. Но другая возможность выбраться из гнезда не пришла Артемусу в голову. Его глифы приблизились к этому скальному проходу на другом конце пещеры.

И там его уже подкарауливали!

Артемус в испуге уставился на показавшиеся в голубоватом свете глифов огромные паучьи ноги. В следующий момент он вздохнул с облегчением. Тварь была мертва – стрела торчала в отвратительном волосатом теле, под ним растекалась лужица мерзко пахнущей зеленоватой слизи.

Так он снова напал на след Гарретта.


 Стараясь не касаться ни паука, ни его гадкой крови, Артемус забрался глубже в щель между камнями. Там он сменил яркий глиф на более тусклый, чтобы не выдать издалека свое присутствие. Трещина казалась более легко преодолимой, чем крутой спуск вначале и Артемус поспешил вперед. Он сожалел о том, что Гарретт убил паука. Тот, кто добровольно залез в такое гнездо, вряд ли может утверждать, что действовал в целях самозащиты, когда подвергся нападению. С другой стороны, охотиться – это в природе хищных животных. Равновесие было сложным и осознаваемым далеко не с первого взгляда. Он взял себе на заметку: в следующие дни прочитать что-нибудь на тему равновесия и диких животных. При этих мыслях Артемус засмеялся сам над собой. Совсем недавно он мечтал покинуть на время Обитель и вот, едва оказавшись снаружи, снова думает о своих книгах.

Где-то далеко впереди послышался скрежещущий звук, словно камень скребся о камень, затем металлический скрип. Артемус спешно прогнал из своих мыслей книги и уютные апартаменты в Обители, и, спрятав свои глифы в кулаке, напряженно прислушался. Но шум не повторился. Медленно он освободил глифы и дал им подняться, сам же бесшумно крался дальше. Спустя время Хранителю показалось, что впереди виден свет, тогда он затушил свой. Чем ближе он подходил, тем больше различал вокруг. Свет лился из прямоугольного отверстия и падал на шершавые скальные плиты. Очевидно, здесь природная пещера сменялась творением рук человека.

Шум исходил от каменной двери, что стояла сейчас открытой. Гарретт должен был, судя по царапинам на полу, надавить с большой силой и тогда только она повернулась на своих тяжелых заржавевших шарнирах

На обратной стороне двери каменную поверхность украшал вырезанный на ней большой молот. Это, без сомнения, был запасной ход хаммеритов для выхода из Города. Артемус хотел бы знать, как Гарретту удалось открыть задвижку. Но как бы там ни было, неважно – это стоило ему времени, поэтому сейчас он находился не так далеко отсюда. Артемус запоздало поздравил себя с тем, что решил пойти вслед за Гарретом в каменный круг, а не остался дожидаться его снаружи. Кто знает, стал ли бы Гарретт возвращаться тем же самым путем. Ведь теперь, к сожалению, они были уже не одни. В помещении позади двери горел факел, и где-то раздавались громкие шаги. Гарретт передвигался почти всегда бесшумно, и это топанье исходило явно не от него. Артемус быстро пересек комнату и огляделся. Если кто-то войдет сюда и заметит открытую дверь, их наверняка начнут искать. Почему Гарретт не подумал об этом? Без лишних размышлений Артемус вытащил факел из держателя и затушил его на полу. Это, по крайней мере, помешает хаммеритам с первого взгляда обнаружить открытую дверь.
Так, хорошо, в каждой стене имелся проход, куда же мог направиться юный вор? Была ли у него с собой карта и этих помещений? Ведь он как-то узнал про этот старый запасной выход.

Шаги стали громче и так как они раздавались впереди, Артемус решил зайти в правый проход. Здесь снова горел факел, озаряя мерцающим светом места упокоения давно усопших хаммеритов. Гробницы были очень старыми, Артемус не смог различить письмена. Лишь большие каменные статуи, казалось, смотрели на нарушителя спокойствия полным упрека взором. Шаги позади него достигли помещения с потушенным факелом. Быстро и бесшумно Хранитель спрятался за одной из статуй. И как раз вовремя: скучающего вида стражник-хаммерит вошел, бурча под нос, и направился прямо к факелу на стене.
– Всегда эти факелы…
Огромный молот у него на спине чуть отклонился в сторону, когда стражник вытаскивал факел из железного кольца. Хаммерит одной рукой поправил свое оружие и, к счастью без традиционной молитвы перед статуями, опять покинул помещение. Секундой позже Артемус услышал его крик:
– Нарушитель! Кто-то открыл старый ход!

Судя по громкому стуку подошв, он помчался туда, откуда пришел. Возможно, за подкреплением. Артемус воспользовался этим, чтобы проскользнуть через комнату с каменной дверью в левый проход. И зачем Гарретту понадобилось в эту ясную летнюю ночь ползать по старым склепам? Качая головой, Артемус обозревал каменных свидетелей хаммеритской истории. И вдруг он понял, что искал здесь Гарретт.
Откуда-то он разузнал о свежей, недавно появившейся тут могиле. Высокочтимый священник хаммеритов две недели назад прочел свою последнюю проповедь, а столь достойные особы никогда не отправлялись в свой вечный сон без соответствующих даров. Очень заманчиво для юного талантливого вора. И хотя Артемус соглашался с Гарреттом во мнении, что мертвым золото ни к чему, но вся связанная с этим заваруха… Наверняка страж побежал прямо к усыпальнице этого священника. С этими мыслями Хранитель развернулся и пошел по проходу, в котором исчез хаммерит.
Через несколько шагов он натолкнулся на ведущие вверх ступени. Очевидно, здесь, внизу, располагались только самые древние гробницы и этот старый ход. Так как Хранитель ожидал, что хаммерит вернется назад вместе со своими сотоварищами, то поспешил без всяких мер маскировки оставить лестницу позади. Наверху располагалась другая часть хаммеритских катакомб, и хотя время захоронений здесь было предположительно более ранним, отличий от нижних он не заметил. Здесь проходил только один путь и Артемус двигался дальше, хоть и поспешно, но невидимо скользя в тенях.
Нескоро же он теперь попросится в смену для наблюдения за Гарреттом! Еще терпимо ждать перед каким-нибудь домом, пока вор не выйдет наружу, но следовать за ним во время промыслов – совсем другое дело. Артемус не боялся быть обнаруженным хаммеритами, но если они не уберутся отсюда до тех пор, пока вся стража не бросится на поиски, то тогда, вероятно, им очень долго придется ждать возможности бегства.
Артемус достиг длинного коридора с новыми фигурами в человеческий рост, каждая – в собственной стенной нише. Не шевельнулась ли там впереди тень за статуей? Артемус не шевелился, разглядывая подозрительное место позади крылатой фигуры с широким щитом в руках. Когда по прошествии времени там тоже ничего не пошевелилось, Хранитель осторожно подкрался ближе. Он был теперь полностью уверен, что кто-то там притаился, но, кажется, эта персона не обращала на проход внимания. Да она этого и не могла сделать. Там лежал в скрюченной позе тот самый страж. Артемус в испуге склонился к хаммериту. Живой.

Хранитель выпрямился, переведя дыхание. Гарретт оглушил стража и спрятал здесь. Дальше по коридору свет факела мерцал в хорошо освещенном склепе. Так как теперь хаммериту не суждено было привести подкрепление, Артемус просто бесшумно прошел через освещенное пространство к самому дверному проему. Там он вновь притаился и заглянул внутрь.

Попался!

Когда Артемус вновь увидел своего бывшего ученика, то невольно улыбнулся: тому, очевидно, не доставили особых проблем ни паук, ни страж. Он занимался как раз тем, что  привязывал к плечам свой наполненный мешок. В помещении находился большой саркофаг, на нем лежал белый гробовой покров с вышитым молотом. То, что еще добавили хаммериты для своего покойного священника, лежало теперь в хорошо упакованном заплечном мешке на спине Гарретта. Склеп не имел другого выхода и Артемус отступил в тень за одну из статуй в проходе, дожидаясь Гарретта. Секундой позже его ученик действительно вышел и быстро огляделся. В этот момент опять послышались шаги несколько быстро двигавшихся людей, а потом раздались голоса.

– Думаю, я слышал, как он закричал… а теперь не прошел мимо в положенное время…

Гарретт проскользнул по проходу и скрылся как раз напротив Артемуса, тоже за одной из статуй. К счастью он выбрал другую сторону, к встрече с бывшим учеником в маленькой стенной нише Артемус был не готов.
Четверо хаммеритов быстрым шагом двигались по коридору. Когда они взглянули на опустошенный склеп, то с испуганными воплями достали оружие и все вместе помчались по направлению к древним гробницам.

Что ж, путь назад пока что отрезан. Кажется, Гарретт тоже это осознал: он выбрался из теней своего укрытия и направился дальше по коридору, в ту сторону, откуда пришли хаммериты. Артемус сохранял дистанцию, чтобы оставаться незамеченным, но оставался достаточно близко, чтобы не потерять его снова из вида. Похоже, молодого вора совсем не смущал тот факт, что путь к бегству отрезан. Спокойно и уверенно он прокрался вдоль коридора, потом – наверх по лестнице. Артемус еще сильнее пожалел об уходе своего ученика из Обители, какой бы отличный Хранитель получился из человека с таким внутренним спокойствием!
На верхнем конце лестнице их взору предстала осиротевшая караульная. У Гарретта действительно была карта этой части здания, ведь после краткого взгляда на лист из его поясной сумки он тут же свернул к маленькой двери направо. Она оказалась заперта, но совсем ненадолго. В последние два года Гарретт продолжал обучение, хотя приобрел весьма сомнительные таланты, которые сейчас демонстрировал. Артемус надеялся, что его ученик не запрет дверь вновь, ведь тогда у него появилась бы серьезная проблема. Но когда Гарретт притворил ее за собой, шум не послышался. Наверное, он просто хотел побыстрее покинуть здание. Артемус беззвучно пошел следом к узкой винтовой лестнице, начинавшейся сразу за дверью. Когда он уже собирался прикрыть ее, один из стражей вошел в помещение:
– Эй, кто здесь? Выходи! Или я сейчас сам приду за тобой!

Артемус бросился к лестнице, отчаянно ища укрытие. Всего поворотом ниже, сейчас вне поля зрения, топал орущий хаммерит. Лестница вела в ярко освещенный коридор с большими окнами на правой стороне. Двери слева выглядели закрытыми. Одно из окон было открыто и тень проскользнула через него наружу. Это Гарретт только что выпрыгнул из окна? Без долгих раздумий Артемус помчался туда и выглянул в ночь.

Вода, искрящаяся под звездами.

Прямо под окном протекала река, и он смог разглядеть в темноте плывущего Гарретта.
Великолепно…

Прыжок с высоты в четыре метра никак не мог остаться бесшумным и тогда Гарретт его заметит, а если он останется здесь, то попадет в руки к хаммериту. Судя по пыхтению и проклятиям, стычка со стражем казалась менее приятной, чем с его учеником, так что Хранитель, недолго думая тоже спрыгнул вниз. За несколько секунд ледяная вода насквозь промочила одежду и потому было трудно держаться на плаву. Гарретт, если он слышал плеск позади себя, нырнул даже не оглядываясь. Артемус понимал, что страж наверняка заметит открытое окно и тоже скрылся под водой и поплыл к середине реки, чтобы быстрое течение подхватило его.
Вообще-то Артемусу нравилась находиться в воде. Это легкое чувство почти парения успокаивало и приводило в равновесие. Но ему нечасто выпадала такая возможность и он не был хорошим пловцом. Тяжелая одежда мешала всплыть, лишь с трудом ему удалось вынырнуть на поверхность и глотнуть воздуха. За те секунды под водой он оказался вне зоны видимости из окна и теперь мог попытаться добраться до суши. Река в этом месте не имела настоящего берега, на который можно было бы вскарабкаться, так как большинство домов стояли прямо на воде. Длинный плащ тянул его ко дну и Хранитель все чаще погружался с головой, пока, окончательно измученный, не ухватился за камень стены одного из домов. Он искал себе опору для ног и подождал, пока не восстановится дыхание.
Всего в нескольких метрах от него к воде спускалась короткая лестница и там, скрытый в тенях, уже сидел на корточках Гарретт, стряхивая воду с волос и приводя в порядок свой лук, мешок и колчан. Как назло в этот момент руки Артемуса соскользнули с мокрого камня, и он с плеском опять упал в воду. Гарретт бросил подозрительный взгляд в сторону реки и медленно отступил на шаг в темноту. Артемусу не оставалось иного выбора кроме как пробиваться к лестнице. Там он с трудом ухватился и медленно вскарабкался на нижнюю ступеньку.
– Я ведь не раз говорил вам, что не надо меня преследовать.
В голосе Гарретта явно слышался гнев. Артемус оперся о стену возле лестницы, встал, все еще тяжело дыша, и осмотрелся. Вор сидел в шаге от него на ступеньке и лишь когда взгляды их встретились, его лицо выразило узнавание. Гарретт оглядел своего мокрого до нитки, измотанного наставника и короткая ухмылка появилась на его губах. Затем он встал и поднялся на самый верх лестницы. Тихий голос почти терялся в плеске реки.
– Ступай домой, на сегодня я закончил.

Артемус, все еще опираясь о стену, безмолвно проводил вора взглядом. Конечно же, он не мог прямо сейчас отправиться в обитель, как бы ни манил к себе разожженный камин. Со вздохом он попытался хотя бы немного отжать свой плащ (без особого успеха) и спустя секунду последовал за Гарреттом. Вор действительно без всяких обходных путей отправился к своему жилью и исчез там. Артемус сел на стоящую напротив дома скамью, что он собирался сделать несколько часов назад, когда его одежда была гораздо более сухой, и задумчиво наблюдал за входной дверью. На счастье эта летняя ночь выдалась теплой, а материя, прилегавшая непосредственно к коже, уже начала высыхать. Но все же для приятной ночной смены получилось слишком холодно. К такому компромиссу с самим собой он пришел. Хранитель попытался с помощью простых уравновешивающих рассудок мыслей игнорировать холод и через некоторое время ему это удалось. Отдаленный удар колокола сообщил, что до конца смены еще далеко. Артемус прислонился к стене и поднял взгляд к ясному звездному небу. Если сконцентрироваться, то там наверху можно различить все возможные глифы. Сегодня же ему четче всего виделся лишь один из них. Нарид, Терпение.
Артемус улыбнулся, потому что знал: эта ночь никак не могла соответствовать его желаниям.
На рассвете он вновь облокотился о стену и ждал прибытия своего сменщика –молодого писца, который должен был заступить на дневную вахту. Тот оказался пунктуален и Артемус поманил его к себе. Парень приблизился и протянул старшему Хранителю руку – очевидно, на этом посту он находился уже не впервые. Его голос потревожил утреннюю тишь:
– Как прошла ночь?

Артемус передал сменщику глиф предупреждения и улыбнулся.

– Все тихо.

И не проронив больше ни слова, развернулся и исчез в предрассветных сумерках.

